
 

 

Załącznik nr 1 do Umowy  
 

SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU UMOWY  
ORAZ OBOWIĄZKI WYKONAWCY 

 
1. Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na zorganizowaniu naboru  

i przeprowadzeniu kursów języka polskiego jako obcego dla cudzoziemców na terenie 
województwa opolskiego dla minimum 100 osób.  

2. W przypadku rezygnacji osoby z udziału w kursie, Wykonawca zobligowany jest do 
zrekrutowania na jej miejsce kolejnego uczestnika, tak, by kurs na przynajmniej jednym 
poziomie ukończyło minimum 100 osób. Zrekrutowanie kolejnego uczestnika następuje  
w sytuacji, gdy ma on możliwość uczestniczenia w co najmniej 70%  godzin zajęć zaplanowanych 
dla grupy szkoleniowej, w której ma uczestniczyć. 

3. Kursy zostaną przeprowadzone w minimum 10 grupach szkoleniowych, przy czym grupa nie 
może być mniejsza niż 8 osób i większa niż 12 osób.  

4. Kursy muszą być realizowane zgodnie wytycznymi zawartymi w Rozporządzeniu Ministra 
Edukacji Narodowej z dnia 18 lutego 2011 roku w sprawie ramowego programu kursów nauki 
języka polskiego dla cudzoziemców.  

5. Poziom nauczania języka polskiego będzie dostosowany do zgłoszonych potrzeb cudzoziemców 
 i ich umiejętności. Ustalenie zapotrzebowania ilościowego i jakościowego w zakresie nauki 
języka nastąpi w momencie przystąpienia uczestników do projektu. Uczestnik przechodzący kilka 
poziomów nauczania (A1, A2, B1, B2) jest traktowany jako jedna osoba z grupy docelowej 100 
osób. 

6. Wykonawca powinien zaproponować podział kursów nauki języka polskiego dla cudzoziemców 
grupach szkoleniowych, odpowiadających poszczególnym poziomom biegłości językowej (A1, 
A2, B1 lub B2) i umożliwić dostosowanie układu kursu do potrzeb osób uczących się - np. ich 
wieku, poziomu posiadanej wiedzy i umiejętności, możliwości poznawczych czy długości pobytu 
w Polsce.  

7. Zamawiający wymaga aby minimum 40 % wszystkich kursów zostało przeprowadzone poza 
miastem Opole, tj. w miastach powiatowych województwa opolskiego. 

8. W ramach usługi Wykonawca będzie zobowiązany do:    
1) zorganizowania naboru uczestników kursów,  
2) opracowania harmonogramów kursów, w taki sposób, aby liczba godzin była nie mniejsza 

niż wskazana w załączniku do rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 
18 lutego 2011 r. w sprawie ramowych kursów języka polskiego dla cudzoziemców,   

3) przeprowadzenia kursów zakończonych testem końcowym,  
4) bieżącego pisemnego informowania Zamawiającego o nie zgłoszeniu się osoby na kurs, 

rezygnacji z uczestnictwa w kursie w trakcie jego trwania oraz o zrekrutowaniu w jej 
miejsce kolejnego uczestnika, 

5) opracowania materiałów niezbędnych do przeprowadzenia kursów oraz przekazania ich 
uczestnikom,  

6) zapewnienia podręczników i ćwiczeń dostosowanych  do poziomu nauczania oraz innych 
materiałów dydaktycznych (dodatkowych ćwiczeń, tekstów), pozwalających uczestnikom 
na wykonywanie ćwiczeń, powtórkę materiału i samodzielną naukę języka polskiego  
w domu, oznakowanych zgodnie z wytycznymi, opisanymi w ust. 16 i 17, 

7) zapewnienia materiałów piśmiennych takich jak: 1 zeszyt A5 60 kartkowy w kratkę,  



 

 

1 długopis, 1 teczka skrzydłowa z rzepem do przechowywania materiałów (1 zestaw dla  
1 uczestnika), oznakowanych zgodnie z wytycznymi, opisanymi w ust. 16 i 17, 

8) zebrania od uczestników szkolenia pisemnego potwierdzenia odbioru materiałów,  
o których mowa w pkt. 5-7, 

9) zapewnienia odpowiedniego miejsca przeprowadzenia kursów – sale wykładowe  
o powierzchni dostosowanej do potrzeb grupy szkoleniowej liczącej do 12 osób, 
wyposażone w ławki i krzesła, odpowiednio oświetlone, w których istnieje możliwość 
zorganizowania zajęć w formie prezentacji multimedialnej, wyświetlenia filmu 
szkoleniowego, wysłuchania nagrań. W trakcie zajęć uczestnicy kursów muszą mieć 
zapewniony dostęp do toalety.  W salach wykładowych powinna być informacja, że zajęcia 
kursów są finansowane w ramach projektu pn. „Budowanie struktur dla integracji 
cudzoziemców w Polsce – etap II – pilotaż Centrów Integracji Cudzoziemców”, 
finansowanego ze środków Unii Europejskiej w zakresie Programu Krajowego Funduszu 
Azylu, Migracji i Integracji – „Bezpieczna przystań”, 

10) zapewnienia środków ochrony osobistej  uczestnikom (środki dezynfekujące, maseczki), 
jeżeli będą wymagały tego przepisy, 

11) umożliwienia przeprowadzenia przez Zamawiającego wizyty monitorującej w miejscu 
prowadzenia szkolenia dla każdej z grup, 

12) wydania uczestnikom zaświadczeń o: 
a) ukończeniu kursu - w przypadku osób, które uczestniczyły w co najmniej 70 % zajęć  

i zdały test końcowy, 
b) o udziale w kursie - w przypadku osób, które nie spełniły wymogu wskazanego  

w pkt a ale uczestniczyły w co najmniej 70 % zajęć, 
13) oznakowania zaświadczeń, o których mowa w pkt 8 zgodnie z wytycznymi opisanymi  

w ust. 16 i 17. 
9. Nabór uczestników kursów zostanie zorganizowany przez Wykonawcę we współpracy  

z Zamawiającym, w szczególności poprzez zamieszczenie ogłoszenia o naborze na stronach 
internetowych Wykonawcy, Zamawiającego oraz Projektu (Centrum Integracji Cudzoziemców). 
O zakwalifikowaniu cudzoziemców do uczestnictwa w kursach  decydować będzie kolejność 
zgłoszeń. Zaleca się w miarę możliwości tworzenie list rezerwowych. Zamawiający  
w równoległym czasie może informować cudzoziemców zgłaszających się do CIC o możliwości 
skorzystania z kursów językowych i po weryfikacji ich kwalifikowalności i wypełnieniu deklaracji 
przystąpienia do projektu, kierować do Wykonawcy celem zapisania na kurs. 

10. Wykonawca zobowiązuje się przygotować harmonogram zajęć w ramach każdego  
z kursów, w taki sposób, aby zajęcia były zaplanowane możliwie regularnie w okresie 
prowadzenia kursów.  

11. Wykonawca przekaże Zamawiającemu harmonogram nie później niż na 2 dni przed 
rozpoczęciem kursu dla danej grupy wraz z następującymi dokumentami potwierdzającymi 
warunki uczestnictwa w projekcie:  

1) deklaracją przystąpienia do projektu; 
2) ankietą ewaluacyjną wstępną dla uczestników projektu. 

12. Przedmiot umowy będzie realizowany do 15 grudnia 2022 r., zajęcia będą się odbywać  
w weekendy lub w ciągu tygodnia w zależności od potrzeb uczestników. 

13. Wykonawca zapewni kadrę posiadającą odpowiednie przygotowanie zawodowe  
i doświadczenie w prowadzeniu kursów języka polskiego jako obcego. 

14. Wykonawca zobowiązuje się do zorganizowania pierwszego naboru w celu realizacji zajęć  



 

 

maksymalnie do 14 dni od dnia zawarcia umowy.  
15. W kursach mogą uczestniczyć wyłącznie następujące osoby:  

1) cudzoziemcy nie będący obywatelami UE, przebywający na terytorium RP legalnie, zgodnie  
z przepisami ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz.U.  
z 2021 r. poz. 2354 z późn. zm.) na podstawie: 

a) wizy, o której mowa w art. 60 ust. 1 pkt. 4-6, 9-13, 17, 18a-21, 23-25, 
b) zezwolenia na pobyt czasowy, pobyt stały (art. 195, z wyjątkiem ust. 1 pkt 6a, jednak 

wyłączenie to nie dotyczy osób, które otrzymały zgodę na pobyt ze względów 
humanitarnych), 

c) zezwolenia na pobyt rezydenta długoterminowego UE (art. 211),  
d) dokumentu potwierdzającego posiadanie zgody na pobyt tolerowany o nazwie 

„zgoda na pobyt tolerowany” (art. 226 ust. 5), 
e) zgody na pobyt ze względów humanitarnych. 

2) cudzoziemcy, którzy złożyli wniosek o udzielenie zezwolenia na zamieszkanie na czas 
oznaczony w trybie abolicji, a obecnie przebywający na terytorium RP na podstawie stempla, 
którzy:  

a) złożyli wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt czasowy (art. 108 ust. 1 pkt 2)  
b) złożyli wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt stały (art. 206 ust. 1 pkt 2)  
c) złożyli wniosek o udzielenie zezwolenia na pobyt rezydenta długoterminowego UE  
d) złożyli wniosek o przedłużenie wizy Schengen lub wizy krajowej (art. 87 ust. 1 pkt 1), 

w którym uzasadnienie jest zgodne z jednym z następujących celów wskazanych  
w art. 60 ust. 1: pkt. 4-6, 9-13, 17, 18a-21, 23-25,  

e) złożyli wniosek o przedłużenie okresu pobytu w ramach ruchu bezwizowego na 
terytorium RP  (art. 300 ust. 4), 

3) osoby, które przebywają na terytorium RP w ramach ruchu bezwizowego, 
4) małżonkowie, wstępni oraz zstępni osób należących do grup ww. 1-3 oraz 5 i 6,  

w takim zakresie jaki jest konieczny do skutecznej realizacji działań, w tym będący 
obywatelami Polski lub innych krajów Unii Europejskiej, 

5) osoby, nie będące obywatelami UE, przebywające na terytorium RP legalnie, które złożyły 
wniosek o: 

a) udzielenie cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt czasowy (art. 108), 
b) udzielenie cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt stały (art. 206), 
c) udzielenie cudzoziemcowi zezwolenia na pobyt rezydenta długoterminowego Unii 

Europejskiej (art. 223), 
d) przedłużenie wizy Schengen lub wizy krajowej (art. 87), w którym uzasadnienie jest 

zgodne z jednym z następujących celów wskazanych w art. 60 ust. 1: pkt. 4-6, 9-13, 
17, 18a-21, 23-25, uzyskały w dokumencie podróży odcisk stempla 
potwierdzającego złożenie wniosku o udzielenie zezwolenia, 

e) przedłużenie okresu pobytu w ramach ruchu bezwizowego na terytorium RP (art. 
300), 

6) cudzoziemcy nie będący obywatelami UE, przebywający na terytorium RP legalnie, zgodnie  
z przepisami ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z tego terytorium obywateli państw członkowskich Unii 
Europejskiej i członków ich rodzin (Dz.U. 2006 nr 144 poz. 1043) na podstawie prawa pobytu 
przez okres dłuższy niż 3 miesiące (art. 18) lub prawa pobytu stałego (art. 43), 

7) od 1 stycznia 2021 obywatele Wielkiej Brytanii legalnie przebywający na terytorium Polski, 



 

 

8) osoby korzystające ze statusu uchodźcy lub statusu osoby potrzebującej ochrony 
uzupełniającej w rozumieniu dyrektywy 2011/95/UE, 

9) osoby korzystające z tymczasowej ochrony w rozumieniu dyrektywy 2001/55/WE  
w powiązaniu z decyzją wykonawczą wdrażającą mechanizm ochrony tymczasowej,  
tj. decyzją wykonawczą Rady (UE) 2022/382 z dnia 4 marca 2022 r. stwierdzającej istnienie 
masowego napływu wysiedleńców z Ukrainy w rozumieniu art. 5 dyrektywy 2001/55/WE  
i skutkująca wprowadzeniem tymczasowej ochrony, w odniesieniu do osób wskazanych  
w art. 2 ust. 1 i 2 tej decyzji, 

 
10) osoby, które są przesiedlane lub zostały przesiedlone do państwa członkowskiego lub osoby 

które są przekazywane lub zostały przekazane z państwa członkowskiego.  
Z powyższej grupy uczestników wyłączeni są obywatele kraju trzeciego posiadający również 
obywatelstwo jednego z krajów UE. 

16. Wykonawca zobowiązuje się informować zarówno odbiorców usług, jak i inne podmioty, że 
działanie jest finansowane z Funduszu Azylu, Migracji i Integracji – zgodnie  
z zasadami informacji, promocji i wizualizacji Funduszu opisanych w „Podręczniku dla 
Beneficjenta projektu finansowanego w ramach FAMI” znajdującym się na stronie 
copemswia.gov.pl oraz Budżetu Państwa. W szczególności dotyczy to stosowania tytułu Projektu 
„Budowanie struktur dla integracji cudzoziemców w Polsce – etap II – pilotaż Centrów Integracji 
Cudzoziemców” oraz informacji o współfinansowaniu projektu z Funduszu Azylu, Migracji  
i Integracji oraz Budżetu Państwa, w lokalach – miejscach realizacji kursów stacjonarnych, oraz 
na wszelkich dokumentach i materiałach związanych z prowadzonym zadaniem.  

17. Właściwe oznakowanie zawiera: 
1) Logotyp FAMI (symbol Unii Europejskiej wraz z odniesieniem do Unii Europejskiej 

oraz Funduszu Azylu, Migracji i Integracji) w wersji monochromatycznej lub 
kolorowej, czcionka Calibri. Link do logotypów: 

http://copemswia.gov.pl/fundusze-2014-2020/fami/informacja-i-promocja/ 
2) Hasło podkreślające wartość dodaną, jaką stanowi wkład Unii Europejskiej  

o treści „Bezpieczna przystań”, 
3) Odniesienie do współfinansowania projektu z Programu Krajowego Funduszu Azylu, 

Migracji i Integracji oraz Budżetu Państwa, 
4) Logo Centrum Integracji Cudzoziemców, 
5) znak Ministerstwa Rodziny i Polityki Społecznej, 
6) znak Samorządu Województwa Wielkopolskiego, 
7) znak Regionalnego Ośrodka Polityki Społecznej w Poznaniu, 
8) znak Wojewódzkiego Urzędu Pracy w Opolu, 
9) znak Jednostki Samorządu Województwa Opolskiego. 

 
 


